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GYVIEJI ARCHYVAI

Ðá puslapá remia Spaudos, radijo ir televizijos rëmimo fondas

Karas

Visus ðienus iðdþiovinom, su-
veþëm. Juozas, Stasio brolis, at-
ëjo manæs uþ kûmas praðyt, kad
pakrikðtytau jo mergytæ. Kai jis
iðëjo, mama liepë, kad neièiau
uþ kûmas, nes jis negeras. Jis la-
bai blogai su jais elgësi. Að sa-
kau, kad negaliu nepaklausyti, ið
karto kerðtà pradësim. Að su juo
nesusipykusi, pakrikðtysiu.
Krikðtynos turëjo bûti sekma-
diená.

Dar sekmadienis neatëjæs, o
treèiadiená atneðë seniûnas ðau-
kimus – karas prasidëjo, baisi
þinia Stasiui, Juozui ir Aleksan-
drui, ðvogeriui. Visi suëjo pas
mus. Reikia bûtinai valdþios
klausyt, visi rengiasi.

Stasiulis pakvietë mamà ir

Ið Mardasavo kilusi ir iki 101 metø amþiaus gyvenusi garsiojo liaudies dainininko ir pasa-
kotojo Petro Zalansko sesuo, dabar jau ðviesaus atminimo Ieva Zalanskaitë-Turonienë (mirë
prieð porà metø) savo ranka yra paraðiusi keletà sàsiuviniø atsiminimø apie ávykius mûsø
kraðte nuo pat lenkø okupacijos. Dukters Birutës Turonytës-Burienës dëka nemaþai tø atsi-
minimø iðtraukø apie Mardasavo ir jo apylinkiø gyvenimà iki 1939 metø jau esam publikavæ
„Merkio kraðte“, o dabar I. Zalanskaitës-Turonienës rankraðtis pasakoja, kas gi vyko vëliau...

Permaina gyvenimo

mane pakalbët. Jis mamai pasa-
kë: „Jeigu negráðiu nuo karo, tai
mano visa dalia tebûna mano
þmonai Ievai. Að jà paëmiau, o
ji gal bûtø iðëjusi uþ kito, gal bû-
tø laimingesnë buvusi kaip da-
bar. Tai praðau mamos, nepalik
jos be nieko. Kas mano, tai jos,
jai palieku, mama, neuþmirðk.“
Supratau ið mamos þvilgsnio – ji
jo þodþiais liko nepatenkinta. O
man Stasys sako: „Ievula, að pra-
ðau tavæs, nepalik mamos vie-
nos, nevaþiuok pas savo tëvelius,
bûk pas mano mamà, jai vienai
labai bus sunku. Að praðau ta-
væs, paklausyk.“

Á Varënà
Visi pasirengæ iðvaþiuot mûs

arkliu. Reikia juos nuveþti á Va-
rënà, bet nëra kam. Nutarë, kad

að vaþiuoèiau su jais. Að ið Noð-
kûnø tik du kartus vaþiavau, ne-
labai þinomas kelias, labai smë-
lis ir kalnai. Kai iðvaþiavom, jie
pasitarë vaþiuoti per Barcius
plentu – toliau, bet kelias geres-
nis. Ir vaþiuojam nei karto man
nematytu keliu per Noðkûnus,
per Juoèius á plentà Barèiuose
ir á Varënà. Nuvaþiavom, jau va-
karas, man vienai gráþti vëlu, bi-
jau sutemus. Stasys sako: per-
nakvok Varënoje, rytoj parva-
þiuosi. Jis uþvaþiavo á kiemà pas
paþástamà þmogø, papraðë, kad
leistø pastatyti arklá, iðkinkë, pri-
riðo prie veþimo. Ir papraðë man
nakvynës. Jis pasisakë, kad mes
neseniai vedæ. Þmonës sutiko.
Að áëjau pirkioj ir sëdþiu po lan-
gu, kad bûtø matyt arklys ir ve-
þimas. Man paklojo patalà ir pa-

praðë, kad pailsëtau. Padëkojau,
bet nesgulu, sëdþiu po langu,
kad matytau arklá ir veþimà. O
visà naktá traukiniai vaþiuoja, ve-
þa visokius pabûklus, tankus, pa-
trankas prieðlëktuvines. Nera-
mu – traukiniai ûkia, arklys ne-
ëda, tik krokðèia ir galvà gurina
in veþimà, lyg baidosi to triukð-
mo. Að bijau, kad arklio neiðves-
tø, man baisu, jeigu taip atsitik-
tø, kas man bûtø kur pasidëti?
Neuþmigau: atsigulu, bet nega-
liu dël arklio. Jis ið vieno dauþo
á veþimà tai galva, tai kojom.
Laukiu, kad greièiau praðvistø,
galëèiau vaþiuot namo. Praauðo,
að papraðiau ðeiminyko, kad pa-
kinkytø man arklá, padëkojau uþ
visas paslaugas tam þmogui, at-
sipraðiau, kad anksti dël manæs
pasikëlë. Iðvaþiavau. Privaþiuo-
ju gelþkelá ant pervaþos, stovi
sargyba. Jie pakelia rankà, reið-
kia, kad sustoèiau. Klausia, kur
vaþiuoju. Að jiem atsakiau len-
kiðkai – namo. Sako, gráþk, rei-
kia arklá statyt ant komisijos, nes
karas, arkliø reikia. Man greitai
kilo mintis, sakau: vakar jis bu-
vo komisijoj, sakë, netinkamas.
O kortelá turi? Sakau, ne, jie
man nedavë, o að nepapraðiau.

Na, tai vaþiuok. Parvariau savo
Ðyvà plentu, jis kai paukðtë le-
kia, bet að neþinau, kur ið plento
iðsikreipti á Noðkûnus. Kai pri-
ëjom tà kelià, pats arklys pasu-
ko tuo keliu, ir parvaþiavau na-
mo. Iðëjo mama verkdama ir að
verkiu, pasakau, kaip buvo – kad
galëjau ir be arklio likti, tik lai-
më, kad pamelavau sargybai.
Mama apsidþiaugë, kad protin-
ga, gerai sugalvojau pasakyt.

Krikðtas
Veþame Juozo mergaitæ á

krikðtà. Juozienë atsineðë mer-
gaitæ – ji buvo nemaþa, aðtuoniø
mënesiø, mamà savo paþino. Tai
vaþiavom visi trys: ji, kûmas, jos
brolis Stasys Butkevièius ir að.
Pas mus jie atëjo, pas mus pus-
ryèius pavalgëm, arklá mûs pa-
kinkë ir nuvaþiavom á baþnyèià,
apkrikðtinom Danute.

Kai krikðtinom, buvo trys vai-
kai atveþti á krikðtà. Kunigas su-
raðë metrikus, liepë sumokët uþ
krikðtà po penkis zlotus. Pirmas
kûmas ið mûs kaimo, Noðkûnø,
labai bagotas, bet uþsispyræs, kad
neturi penkiø zlotø – tik keturis
su puse. Kunigas nekrikðtina,
ginèijas. Jo kûma ið biednø, bet

pusæ zloto uþdëjo. Mano kûmas
jau visai biednas, nei pirkios sa-
vo neturi, bet ið karto iðsiëmë
penkis zlotus, uþmokëjo. Treèias
iðbëgo ið zakristijos, neturi uþ
krikðtà pinigø sumokëti. Bet ir-
gi nebiednas, geras ûkininkas,
tik nori, kad uþ dykà kunigas pa-
krikðtytø.

Tos moters mergytë didelë
kaip mûsø Danutë, mamà paþás-
ta. Toji praðo kunigà, kad pa-
krikðtytø, karas prasdëjæs. Ji sa-
ko, kad pati atneð mokestá. Ku-
nigas Ropelis pakrikðtijo. Kai
reikëjo an krikðto uþdët medþia-
gos baltos ar marðkinëliai, nei
krikðto mama, nei mama netu-
rëjo. Kunigas paëmë ið po tos
mergaitës uþpakaliuko skarelæ ir
uþdëjo, kurià jos mama turëjo
apsupusi, baltà juodais dideliais
þirneliais. Nustebau, kad taip.

Parvaþiavau ir pasakiau ma-
mai anytai, kad mano kûmas
biedniausias, bet pasielgë ge-
riausiai. O bagoti: vienas pinigø
neturëjo, dadëjo kûma, kitas ið-
bëgis buvo.

Tæsinys. Pradþia Nr. 68, 70, 71.

Parengë
Diana ZUBAVIÈIENË

A. R. Niemis gimë 1869 m.
liepos 25 d. Lemu parapijoje,
Peinikkala dvare. Mokësi licë-
juje Turku mieste. 1888 m. A.
R. Niemis tapo Helsinkio uni-
versiteto studentu, pagrindi-
niais dalykais pasirinkdamas
suomiø kalbà ir filosofijà bei is-
torijà. Ketino tapti istorijos
lektoriumi, taèiau 1894 m. pa-
suko á tautosakà. 1899 m. Nie-
mis iðlaikë licenciato egzami-
nus ir iðrenkamas suomiø tau-
tosakos ir literatûros docentu.
1900 rugsëjo 19 d. jis iðrenka-
mas Suomiø literatûros drau-
gijos sekretoriumi ir tame pa-
èiame susirinkime jam pasiû-
lyta imtis „Kalevalos“ ðaltiniø
ir senøjø runø leidimo. To dar-
bo Niemis ëmësi su uþsidegi-
mu. Kita sritis – lietuviø-suo-
miø dainø lyginamieji tyrinëji-
mai, kuriems ðis mokslininkas
paskyrë 30 savo gyvenimo me-
tø. 1899-1900 m. Tartu univer-
sitete A. R. Niemis pas Janá
Lautenbachà mokësi latviø ir
lietuviø kalbø, o 1900 m. vasa-
rà mokytis lietuviø kalbos bu-
vo atvykæs á Lietuvà. Be to,
Lautenbacho padedamas tyri-
nëjo lietuviø-latviø dainø para-
leles ir ketino imtis aiðkinti lie-
tuviø-latviø poveiká suomiø
liaudies dainoms. Jis atsisakë
Suomiø literatûros draugijos
sekretoriaus pareigø ir pasinë-
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Suomiø mokslininko tautosakos ekspedicija Dzûkijoje
1911 m. Varënos kraðte lankësi ir dainas rinko suomiø tautosakininkas Aukusti Robertas Niemis

A. R. Niemis

rë á ðá naujà ir sunkø darbà. Tai
visiðkai já suartino su Lietuva,
ir ji jam tapo tarsi antràja të-
vyne.

A. R. Niemio darbas ir gy-
venimas buvo susijæs su Hel-
sinkio universitetu. 1913 m. jis
buvo pasiûlytas to universite-
to suomiø ir lyginamosios fol-
kloristikos ekstraordinariniu
profesoriumi, taèiau dël prasi-
dëjusio karo viskas nusitæsë, ir
A. R. Niemis tas pareigas gavo
tik 1918 m. 1930 m. A. R. Nie-
mis buvo patvirtintas Suomiø
ir lyginamosios folkloristikos
katedros profesoriumi.

Dar studijuodamas pas J.
Lautenbachà, Niemis suprato,
kiek maþai surinkta ir paskelb-
ta lietuviø liaudies dainø ir kad
jø nepakaks jo lyginamiesiems
tyrinëjimams. Todël vykti á Lie-
tuvà já paskatino noras paèiam
detaliau susipaþinti su dainø
gyvavimo aplinkybëmis. 1900
m. Niemis du mënesius lietu-
viø liaudies dainas tyrinëjo Lie-
tuvoje, detaliai susipaþino su
broliø Juðkø rinkiniais, sudarë
jø leksikos þodynà. 1909 m. va-
saros pabaigoje jis vël atvyko á
Lietuvà. Susipaþinæs su pubi-
kacijomis ir rinkiniais, Niemis
dainø rinkti leidosi 1910 m. va-
sarà. Darbui pasirinko Ðiaurës
Rytø Lietuvà. Jis aplankë Ku-
piðkio, Vabalninko, Kuprelið-

kio, Papilio, Birþø ir kitas
vietoves ir per pustreèio
mënesio uþraðë 1644 dai-
nas, kuriø daugumà suda-
rë giesmës (sutartinës).
Susipaþinæs su Nemunë-
lio Radviliðkyje kunigavu-
sio  Adolfo Sabaliausko-
Þalios Rûtos rinkiniais ir
atradæs tokias pat dainas,
kokias jau buvo uþraðæs,
suprato, jog aptiko unika-
lià liaudies poezijà. Jis
kreipësi á Suomiø moks-
lø akademijà, siûlydamas
dainas iðleisti. Akademi-
ja tam pritarë. 1912 m. ið
spaudos iðëjo dr. A. R.
Niemio ir kunigo A. Sa-

baliausko parengtas lietuviø
liaudies dainø rinkinys „Lietu-
viø dainos ir giesmës ðiaur-ry-
tinëje Lietuvoje“.

Niemis neapsiribojo tik dai-
nos tyrimu Lietuvos ðiaurëje.
Jam rûpëjo dainos kilmë, jos
raida ir etapai. 1911 m. vasarà
jis atvyko á Vilniø, kad dalyvau-
tø Lietuvos mokslø draugijos
visuotiniame nariø susirinki-
me. Surinkæs pakankamai in-
formacijos ið ávairiø Lietuvos
regionø atvykusiø inteligentø,
Niemis galutinai apsisprendë
vykti á dzûkø kraðtà Vilniaus
gubernijoje, nes ten „dar te-
beklestinti liaudies daina“. Vos
pasibaigus visuotiniam susirin-
kimui, jis iðsirûpino Vilniaus
gubernijos gubernatoriaus lei-
dþiamàjá raðtà ir iðvyko á Val-
kininkus.

„Rinkti pradëjau Valkininkø
valsèiuje... Kraðtas miðkingas ir
smëlëtas, ið viso neturtingas ir
nuoðalus. Kai dël dainø, man
nereikëjo ilgai èia vieðëti, kad
paaiðkëtø, jog dainø èia buvo,
ir jau kità dienà po atvykimo tik
viename kaime uþraðiau 45 dai-
nas. Taigi rinkimas prasidëjo ge-
ru þenklu ir truko be pertrau-
kos keletà savaièiø. Pas nuoðir-
dø ir svetingà klebonà V. Miro-
nà turëjau puikià savo pagrin-
dinæ bûstinæ. Kai pastebëjau,
kad laimikis bus gausus, pasi-
naudojau nuoðirdaus dainø
mëgëjo parapijos vargonininko
ir jo padëjëjo pagalba, ir ðitaip
dainas uþraðinëjome ðimtais;
tuomet, kai vargindavo didelis
karðtis, eidavome á pro ðalá te-
kantá Merká maudytis. Atsily-
gindamas uþ dainavimà, foto-
grafavau geriausias daininin-
kes. Ið visko sprendþiant, atvy-
kau ten paèiu laiku. Senesnieji
þmonës mokëjo daugiau ir pil-
nesniø dainø negu jaunimas.
Taèiau vis dëlto jautësi, vaizdin-
gai kalbant, tarsi visas kraðtas
dar bûtø bangavæs senosios
liaudies dainos melodijomis“, -
raðë A. R. Niemis. (A. R. Nie-
mi Lituanistiniai raðtai. – Vil-

nius, 1996, p. 174). Tris savaites
praleidæs Valkininkø parapijo-
je ir uþraðæs per 900 dainø, Nie-
mis nusprendþia vykti toliau á
pietvakarius – Perlojos ir Ne-
dzingës link. Jis keletà dienø uþ-
raðinëjo dainas Perlojos ir gre-
timame Milioniðkës kaime. Ne-
dzingëje ir netolimuose Kuca-
kiemio, Pilvingio ir Sapiegiðkës
kaimuose beveik savaitæ dirbo
su deðimtimi dainininkiø. Èia
atradæs Valkininkø kraðtui ar-
timà, tik gal ðiek tiek skurdesná
repertuarà, rugpjûèio 25 d. Nie-
mis ið Nedzingës pasuka á Mer-
kinæ, nes girdëjo jà esant tur-
tingà dainø... Tautosakininkas
buvo susitikæs su keliomis Mer-
kinës miestelio, Druskininkø,
Kampø ir Savilioniø kaimø dai-
nininkëmis. Jis pripaþino, kad
Merkinës valsèius yra vertas il-
gesnio ir nuodugnesnio tyrëjo
dëmesio, taèiau tam tikros ap-
linkybës – laiko trûkumas prie
pabaigos artëjant ekspedicijai,
nepatogus susisiekimas tarp
kaimø ir þinojimas ðiose apylin-
këse dainas rinkus Ðimtakojá
(Èaplikà) ir Krëvæ – skatino ieð-
koti kitø, dar nepaþintø apylin-
kiø (A. R. Niemi 1996, p. 175,
695). Paskutinë aplankyta para-
pija buvo Marcinkonys. Ðiame
nuokampiame kraðte buvo dar
senesniø dainø negu Valkinin-
kuose ir per dvi savaites jis uþ-
raðë didelá kieká dainø. Rugsë-
jo 18 d. paliko Marcinkonis, grá-
þo á Valkininkus, susitiko su dai-
nininke Uþdaviniene ir jos mo-
tina. Ið jø uþraðë keletà frag-
mentø apie dzûkø vestuviø ei-
gà. Maþiau negu per du mëne-
sius  trukusioje tautosakos eks-
pedicijoje Varënos kraðte
mokslininkui pavyko uþraðyti
2000 dainø.

Iðleidæs pirmàjá rinkiná, tau-
tosakininkas gavo Suomiø
mokslo akademijos sutikimà
bei paramà skelbti ir likusias,
t. y. dzûkø dainas. Negalëda-
mas pats rinkinio parengti, per
Lietuviø mokslo draugijà á pa-
galbà buvo pasikvietæs ið Dzû-

kijos kilusius pagalbi-
ninkus – mokytojà Zig-
mà Þemaitá ir poetà
Liudà Girà. Taèiau pra-
sidëjæs Pirmasis pasau-
linis karas sutrukdë ðá
sumanymà.

Prie jo mokslininkas
gráþo jau gyvenimo pa-
baigoje. 1931 m. pava-
sará Suomiø mokslø
akademijos Humanita-
riniø mokslø skyrius
skyrë lëðø rinkinio pa-
rengimui spausdinti ir at-
skirà „B“ serijos darbø tomà
jø publikavimui. Tø metø va-
sarà A. Sabaliauskas ið Helsin-
kio parsiveþë dainø rankrað-
èius, pasiþadëjæs paruoðti spau-
dai, taèiau spalio 28 d. A. R.
Niemis mirë. Dzûkø dainos
taip ir liko nepaskelbtos.

Suomiø spaudoje Niemis
paskelbë straipsniø apie Lietu-
và, jos praeitá, apraðë lietuviø
liaudies dainø rinkimo ir tyri-
nëjimo istorijà. 1911-1912 m.
A. R. Niemis paraðë studijà
„Tutkimuskia liettualaisten
kansanlaulujen alalta“ („Lietu-
viø liaudies dainø tyrinëji-
mas“), kurià 1913 m. iðleido
Suomiø mokslo akademija. Jà
á lietuviø kalbà iðvertë  kan. A.
Sabaliauskas ir 1932 m. buvo
iðleista kaip „Mûsø tautosa-
kos“ tomas. Nagrinëdamas lie-
tuviø liaudies dainø melodijas,
A. R. Niemis rëmësi Mikalo-
jumi Konstantinu Èiurlioniu.
Citavo áþvalgias jo mintis apie
lietuviø dainø groþá.

Suomiø mokslininkà dar gy-
và pagerbë ikikariniai Lietuvos
mokslininkai ir Lietuva. 1911
m. Lietuviø mokslo draugija já
iðrinko savo garbës nariu. Lie-
tuvos universitetas uþ nuopel-
nus lietuviø  tautosakos tyri-
mams 1923 m. A. R. Niemiui
suteikë garbës daktaro laipsná.
1933 m. lapkrièio 12 d.  Lietu-
viø-suomiø draugijos iniciaty-
va ant A. R. Niemio kapo Hie-
taniemio kapinëse, Helsinkyje,
buvo atidengtas paminklas, ku-

riame lietuviø ir suomiø kalbo-
mis uþraðyta: „Brangiam savo
bièiuliui lietuviø tauta“ – „Su-
urelle ystavaleen Liettuan kan-
sa“.

1996 m. iðleistoje Aukusti
Roberto Niemio knygoje „Li-
tuanistiniai raðtai“ ðio leidinio
sudarytojas ir vertëjas ið suomiø
kalbos Stasys Skrodenis raðo:
„Lietuviðkai iðleidþiami prof. A.
R. Niemi‘o raðtai yra kuklus ir
ilgai jam kurtas paminklas Lie-
tuvoje, kad ir po daugelio metø
duodàs gerà progà susipaþinti
su ðio nuoðirdaus Lietuvos bi-
èiulio turiningais darbais ir ska-
tinantis plësti Lietuvos ir Suo-
mijos kultûriná bendradarbiavi-
mà – naujai atverti langà viena
kitos sielon“ (p. 25).

Ðiuos A. R. Niemio „Litua-
nistinius raðtus“, leidiná „Tau-
tosakos darbai“ (T. 37), kuria-
me iðspausdintas Jurgitos
Ûsaitytës straipsnis „Aukusti
Roberto Niemio dzûkø tauto-
sakos rinkinys: pretekstas, kon-
tekstas ir tekstas“ bei daugiau
informacijos apie suomiø
mokslininkà, lietuviø liaudies
dainø rinkëjà ir tautosakos ty-
rinëtojà rasite Varënos vieðo-
sios bibliotekos kraðtotyros lei-
diniø fonde.

Parengë
Elena GLAVICKIENË

Varënos vieðosios
bibliotekos Bibliografijos,

informacijos ir kraðtotyros
skyriaus vedëja


